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E. H. ATATHIPEB (WkeBck)

K 3TUMOJIOTUU HEKOTOPBIX YIMYPTCKHX CJIOB

6uparn '06:K0pa, HEHACBLITHBIH, NMPOKOPJAUBBIH (uesoBeK)’, (mepeH.) 'miao-
XOH, CKBepHbIi, HErOAHbIH ; IO HAIIUM AaHHbIM, ('VHKIHOHHPYET B YPCHITYpPT-
ckom rosope (Basannckuit paion, Tarapckas ACCP): 6upan, 66i03c TycoTol
wbiC33 cuu3 '06:K0pa, NOJHYI0 MHCKY cyna cbes’. BbliIH NONBITKH OObSICHHTD
€ro Kak pycCKoe 3aHMCTBOBaHHe, NMpOH3OlIe/llee OT COOCTBEHHOTO HMEHH
Bupen (man 6uponoswuna).' Ha waur B3rasja, Takoe TOJKOBaHHE He COOT-
peTcTByeT AeficTBHTebHOCTH. CJI0OBO 6upan momajo B YpPCHITYPTCKHI TOBOP
HernocpeACTBEHHO H3 TAaTapcKOro si3blKa, e 3BYYHT Oupdx 'ob6:xkopa, upeBo-
YIGARHK', Oupdn KOpcax 'HeHACHITHBI YeJOBEK; UeJIOBEK ¢ Oe3HaNeKHO B3AY-
ThIM KHBOTOM’, OupdHaex '06xKOpPCTBO, UPEBOYTOJHHUECTBO, HEHACHITHOCTD',
bupinadny 'o6benatbesi, 06becTbes, 06KHpaThesd, 060KpaThesi; 06:KOPCTBO’
(Tarapcko-pycckuii ciioBapb, Mocksa 1966); 6updn "uesoBek ¢ 6OJBIUMM XKH-
roTOM (OT BOASIHKH), o6xkopa; Bogsiuka (B. B. Panxaos, Onbit croBaps
Tiopkckux Hapeuudt I—IV, Cankrmerep6ypr 1893—1911, . IV, q. II,
c1p. 1750). Hekoropsie TIOPKOJOTH 3TO CJIOBO B TATAPCKOM $13bIKE CUHTAIOT
YyBALICKHM HJH ApeBHeOy.arapckum 3auMctBopaHueM (P. AXMeTbsiHOB,
DTHMOJIOTHYECKHE OCHOBBI JIEKCHKH TaTapckoro sisbika, Kasaus 1970, c1p.
46); cp. uyB. nolpar ‘TPOKOPJAHBLIH, Kanaubiii. Ho d¢oneTHnyeckn yam.
Cupan TATOTEET K TAaTapCKOMY.

TYyObIHbL "TIOMHATBCS, B306paThCs, 3a7e3Th’: eypesds ibin3 TyOviHbl 'TOMI-

HATBCS Ha Topy’, Kowdbny toiad TyObiHbL '3ale3Th Ha BepiunHy Gepesbl’; €ift
inmard tuboz (Munkacsi 382) ’npim mogHumaercss Ha He60'. OT OCHOBBI
1y6- 06pa3oBaHbl MPOU3BOHBIE: TYbHAT 'NecTHHIia', TYOOH 'MOAbEM, BOCXOXK-
nenne’. V1. Byaenu 3to ci0Bo cpaBHHBAJ ¢ BeHT. fapodni 'tonrtath’, taposni
‘mon¥paTb HOTaMH, TONTATh; TpamGoBaTh', XaHT. tuba, tupa ’KOmMBITO’, Map.
TOUlK-, Taulk- 'TonTaTth, noromntatsh, yrontath’ (J. Budenz, Magyar-ugor
osszehasonlit6 szotar, Budapest 1873—1881, ctp. 179—180). Oanako nosa-
Hee 3Ta 3THMOJIOTMYEeCKasl CBS3b JHHTBHCTAMH He Oblia npuHATa. BeHr.
tapodni BnosiHe 0GOCHOBAHO, Ha Hall B3rJsj, CTaJH COMNOCTABJATb C (PHH.
tappaa 'y6upaTb, KphiTh, NO6GHBATL', fapella ’'npatbesi, cpaxaTbes, GuTbes’,
KOMH TankGOHe. 'XJomaTh, MOXJONBIBATH; OTaynuth’, caamH dappat. B srto
STHMOJIOTHUECKOe THe340 yaAM. TybbiHel He BKmoyaercs: (G. B ar czi, Magyar
szofejté szotar, Budapest 1941, crp. 301; SKES IV 1229—1230). T'. Bapuu
(G. Barczi, Magyar szofejtd szotar) u B. M. Jlbitkun (B. K. JIniTxuH,
VcTopnuecknii BOKaan3M nepMckix a3eikos, Mocksa 1964, ctp. 166) ¢ na-

I Bupon — o6epkameprep MpH JABOPE LapHILbI Aunnl MoanoBHbi, W3BeCTHHII CBOEH
JECTOKOCTBIO.
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3B2HHBIMH BEHTepCKHMH, (QHUHCKHMH H KOMH CJIOBAMH CPaBHHBAKOT YIM.
ranbipToiwsl "Tontath (Horoi)’, nmpuueM B. M. JIbiTkuu ¢uH. fappaa npuBoAnT
10/ BONMPOCOM; cM. 06 3THX ke comocrasienuax y T. Jlextucano (T. Leh-
tisalo, Uber die primdren ururalischen ableitungssuffixe (= MSFOu
LXXII), Helsinki 1936, ctp. 24). Ilpu conocrapjennu ¢uH. tappaa ¢ KOMH
TanopTHoL W BeHT. tap, tOp, YAM. TANbLPTbIHbL HE TPUBOAMTCS, HO OTMEYAeTCs,
YTO OHOMATOMO3THUYECKHI KOpPeHb Tan- (Tana-) BCTPeYaeTcss M B ajTaiCKHX
si3blKaX B 3HauyeHHH '6uTh, yaapsath, koaoth’ (SKES IV 1230). Yam. 7y-
6biHbL, TIO-BHIHMOMY, TpeACTaBsieT co00I0 JApeBHee TIOPKCKOe 3aHMCTBOBA-
HHe, cp. AIKYT. dabad 'BCXOAHTD, MOAHHMATbCS HA ropy’, yaratr. daban 'rop-
HBIil TIPOXOJ, TNepeBas’, BOCTOUHOTIOPKCKoe daabax, daasar, y36. dasax,
sIKyT. dabaan ‘nyTh Ha ropy’. Jlanubie TIopkckue caosa M. PsicsiHen cuutaer
MOHTOJIbCKHMH 3aHMCTBOBAHHSIMH, CpP. MOHT. daba ’'nmepexoAHTb uYepe3 uToO-
ak60’ (Rédsdnen 129). CemaHTHYeCKH M (DOHETHYECKH COMNOCTaBJEHHE YIM.
TYj6biHbL ¢ TIPUBEEHHBIMH TIODKCKHMH CJOBAMH  BIOJIHE TNpHEMJIEMO
(Y. Wichmann, Die tschuwassischen lehnworter in den permischen
sprachen (= MSFOu XXI), Helsingfors 1903, ctp. 1—2).

Ty08y 'TOJIOBOAbE, PAa3JaHB BOAbI, MABOAOK — C/IOKHOE: Tyd- W -81
’popa’. [lepBasi yacTb B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM $I3blKe CAMOCTOS-
TeNbHO He ynoTpe6/sieTcsi, HO BXOAHT B CTPYKTYpPY T/1aroJos ¢ cypdikcani

M- U -3- TyOMbiHbL W TYO3biHbL 'DA3auThesA (O pexe, peuke, 00 osepe H
T. 1.)’. B auanekrax ryd QyHkuHoHupyet oriesibno. T. Bopucos npusogut
7yd ’'pasaus’ (T. Bopucos, ToakoBelii YAMYypPTCKO-DYCCKHIl CJI0Baphb,
Mxeck 1932, crp. 286) 6e3 ykas3aHHsi Ha TeppUTOpPHAJbHbIE JHAJEKTbI.
CrioBo obuienepmckoe. YAM. Tyd- 3aKOHOMEPHO COOTBETCTBYET KOMH 700
‘chlpoe MecTo, 3apociiee KycrapHukom H eakamu’ (Komu-pycckuii caoBapb,
MockBa 1961); BB. BbIM. JIeT. mey. yA. 700 '60JOTHCTOE MECTO C HH3KOpOC-
JbBIM €JOBBIM JecoM’; med. 700 KapTa 'ouyeHb Tpsi3Hbli, OOMJIbHBIH HABO30M,
TONKUE XJeB’; cc. 700 'KOuKoBaThiii cbipoil Jyr (CpaBHHTeIbHbI CJ0BapH
KOMH 3bIpsiHCKHX AnasekroB, CeiktbiBKap 1961, crp. 370). 1O. Buxmaunu u
T. Yoruaa nprBoasT Komu 700 'Bhicoxuiee 6040710, 601070, 60JIOTHCTOE Me-
cTo’, HO 6e3 cChljIOK Ha yamyprckue napaasiean (Y. Wichmann, Syrja-
nisches Wortschatz nebst Hauptziigen der Formenlehre, Helsinki 1942,
ctp. 279), xoTs 06GBIYHO AenaloT 3To. JlaHHOe cJ0BO B (hopme Ty- CpaBHMU-
BaeTcs ¢ TyAabic 'BecHa’, cp. GuH. fouko 'sipoBoit moces’, foukokuu 'mair’, Benr.
tavasz ’Becua’, xaur. roeu (J. Szinnyei, Magyar nyelvhasonlitas, Bu-
dapest 1927; T. E. Uotila, Syrjénische Chrestomathie mit grammatika-
lischem Abriss und Worterverzeichnis, Helsinki 1938; B. Collinder,
Fenno-Ugric Vocabulary, Stockholm 1955); xant. ropem ’'secnHa’, 3ps3.
tundo, moku. tunda- 'BecHoi’ (K. Rédei, Szofejtések. — NyK LXVIII
1966, ctp. 425). K. Pegen Bo3BoguT ero k obuenepm. *fu- < obuied.-y.
*fowks- ’3anuBaTh, 3aTOMJIATH. DTOH K€ TOUKH 3peHHs MNPHAEPKHUBAIOTCH

B. U. Jlbitkun u E. C. T'yases (B. U. JIsitkun, E. C. 'y es, Kparkuii
THMOJIOTHUYECKHH cJaoBapb KoMH si3bika, Mocksa 1970, crtp. 286). Ecan
runoTe3a o CBsI3U TYO- (KOMH TOO-) M TYAblC BepHA W JPEBHHM IMEPMCKHM
apXeoTHNOM HX fiBAseTcsl *fu- (BepHee, *f0-), TO NpHAETCS NPH3HATH, YTO
s7eMeHTH -0- (Tyd-, T00-) U -A- (TYabic) TPeACTaABSAIOT coB0I0 CyPPUKCDI,
cp. 66 apxauueckom cypdukce -0-: yaAM. 2y 'Ama’ — eydoiHol 'KONaThb, Bbl-
PHITB’; KOMH 2y 'siMa, MOTH/Ia' — 2yABHbL '3apbiTh, 3aKONaTb, MOXOPOHHTS',
2yOUiblHbL "KONATb, PbITh, KOBLIPATD .

YKWAaHbl, Yuiarsl 'cTaTb NMOXO0KHM, TOXOAHTb, HMETb CXOJCTBO; HPABHTb-
ca’. ®opma ywa- BCTpeyaeTcsl B MAJIMBIKCKO-YPKVYMCKOM H Ka3aHCKOM AHa-
JieKTax, ykwa- — B capanyabckom (cp. Munkacsi; Y. Wichmann, Zur
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Geschichte des Vokalismus der ersten Silbe im Wotjakischen mit Riicksicht
auf das Syrjanische, Helsinki 1915, ctp. 31). T. Bopucos npuBoauT ToauKo
yuarbl "HPABUTbCA': Ta apbepu MbiHAM KOTGM ywia3 '5Ta Beulb MHE TOHPa-
BHJIACh’. YAMYPTCKO-pyccKHil cioBapb (Mocksa 1948) naer ToabKo ykuiannt
'NOXOAHTb, HMETb CXOJCTBO; HpaBHTbCA'. To JKe B PYCCKO-yAMYPTCKOM CJIO-
sape (MockBa 1956). B XymoxkecTBeHHOil JuTepaType BcTpeyaloTcsi abe
¢opmbl. B yAMypTCKHil I3bIK OHH BOLLIH M3 TIODKCKHX f3bIKOB, TOYHee, H3
tatapckoro (Munkécsi), rie nanHbiil raroa Toxe HMeeT JABe GOPMbI: owa-
H OXul-: owary 'ynofo6asaTh, CYHTATh MOXOKUM, IPHHUMATL 32 KOrO-HHOY1b;
ONOGPHTDL; HPABUTLCA', Owlay 'TOXOANTb, ObITb MOXOXKHM; HPABHTbCA' M OX-
way 'HPABHUTbCA, TOHPABHTHCS, MPHIVISHYTHCS, NPHHTHCH TO BKYCY; NOXO-
JMTh, ObITh MOXOXKHM, MOZOGHBIM, YNOXOGJATLCS, CXOACTBOBATH (Tarapcko-
pycckuii caoapb, Kasaup 1931, ctp. 209—210). B rtatapcko-pycckoM cJo-
sape (MockBa 1966) x cioBy owau: nenaercsi ccblika «cM. oxwaws ('mo-
XOXKHH, MONOOHBIH, CXOAHBIN, aHAJOTHYHBIN; 10X0zKe, NOA0OHO, CXOIAHO, 4H&-
Jornuno’); y B. B. PannoBa: 1) owkaw wopck. 'noxexuii, nogo6H0’, ouwko
TeJeyT. KyMaHA. 'ObITb NMOAOOGHBIM, NOXOXKHM'; 2) OKwa TapaHu. yir. 'GbITh
noxoGubIM, noxoxuM’ (B. B. Paxuos, Onbit cioBapsi TIOPKCKHX Hapeuwit,
T. I, w. 1, crp. 1002, 1005—1006). Cp. B APYrUX TIOPKCKHX f3BIKAX: OallkK.
OKTWay 'MOXOAHTb, GbITb MOXOXKHM, NOJOOHBIM; HpPaBHUTbCA’, OKBUAW 'TIO-
XOXKHil, MOAOGHbIH, CXOAHBI; MOLOOHO, CXOAHO, AHAJOTHYHO' (Bamxkupcko-
pycckuii caosapb, Mocksa 1958, crp. 413); kupr. okswo- 'GHTb MOXO0KHM;
IOXOAHTDb, YMOAOGJATLCA’, OKBUIOUL 'TIOXOXHH, NOLOOHbLIH, OXMHAKOBLII
(Kupruscko-pyccknii ciosapb, Mocksa 1940, crp. 326); ofip. owrows 'noxo-
#Hi, MOAOGHLI; moxoxe, moxo6no’ (Oitporcko-pycckuit cropapb, Mocksa
1947, crp. 118); asep6. oxwamae 'NOXOAUTH, GBITH MIOXO0XKHM, CXOXKHM, TIO-
noGEbIM’ (Asepbaiikancko-pycckuii caosapb, baky 1939, crp. 160). B 1iop-
KOJIOTHH CUHTAETCsl, YTO KOPHEM 3TOTrO C/10Ba ABJSETCS -0¢-, 0x-, CP. APEBHE-
TIOPK. 0y$a- 'MOXOAHTb, ObITH MOXOKHM’ (IpeBHeTiopKcKuii c/10Bapb, JIeHHH-
rpan 1969, ctp. 374; 3. B. CeBopTaH, AQPukch UMeHHOro c10BOOGpa3o-
BaHus B asepbaiilxkaHckom sasbike, MockBa 1966, ctp. 140—142; B. B. Pan-
108, OnbiT c10Baps TIOPKCKHX Hapeunit 1—IV).

QyHKUHOHHPOBaKHe IBYX (OPM OJHOTO IJIaroja B YAMYPTCKOM SI3bIKE
(yKwanot v ywanol) OGBACHAETCS TeM, YTO B OHH JAHAJEKTH BOLLIA TATap-
cKasi opma oxwa-, B Apyrue — owa-. PoHeTHUeCKOe H3MEHEHHEe TaT. O
(B mepBoM cJiore c/0Ba) > yAM. y — BIOJHE 3aKOHOMEPHOE SIBJEHHE, Cp.
TaT. 0aay '0603, noasoga’ — yaMm. (auan.) yaoa, yaoy ‘momsoma’ (T. Bo-
pucoB, TonKoBblil yIMYpPTCKO-pyCCKHil ClOBAaph), TaT. 04TG# 'TNOLOLIBA,
NOJAMeTKA' — yAM. YATOH TO iKe, TaT. O4pak 'ciyuail’, oupay 'mONaxaThbes
HaBCcTpeuy, BCTpeYaTbCd; BCTpeda — yAM. y4olp 'MOMEHT, cjyuai’, y4oi-
paxeL 'monactb, momajfathesi Ha riaasa’. Cp. pyc. OKHO — YAM. YKHO, pYC.
KoabYo — yaM. Kyae4o u 1. 1. ClenoBaTesbHO, TaT. OXWA- W OWQ- B VI~
MYPTCKOM fi3blKe CTaJH yKuia-, yuwa-. Beuay toro, uto cdepa pacnpocrpa-
HeHHSl YulaHbl W YKWAHbl B HAPOJHOM si3bIKe He BBISIBJEHA, B YAMYPTCKOM
NPaBONHCAHHK JAONYyCKaeTcsi X (aky/bTaTHBHOe yrnorpebienue. Tem Goaee,

YTO JUUISL HOCHTeJiell JHMaJieKTOB, I'/le TOBOPST YyKuwiawol, Gopma yulaHol mno-
HSITHA.

dMeeK, 3HeeK 'AOCAJHO, MPHCKOPOGHO; YepT MOAepH, uyepT mobpas’, cpas-
HUTEJbHO PeAKO 'rope, meuajb, Gena, HecuacTbe'. JT0 €/I0BO 6OJblIe YIO-
TpeGJISIeTCsl B rOBOpax I0XKHOTO AHAJEKTa H B HEKOTOPBIX NepHpepHilHbIX
JM2JieKTax, HanpuMep, B ypPChITYPTCKOM I'OBOpe — 3H2eK W HHOTHA IMeeK.
OHo BcTpeuaercss M B XyAOKecTBeHHOH Jautepatype. CioBO mnpeacrabasier
co00Ji TIODKCKOe 3aHMCTBOBaHHe: TaT. umedk 'Opems, oby3sa, Gega’ (Tarap-
CKO-pycCKHil c/ioBapb). Ci0oBO OOLIETIOPKCKOE, Cp. KHPT. MeeK, y30. ameak,
asep0. dmdk, Typ. IMeK, UyB. UHKEK, UHKeK-CUHKeK 'HecuacTbe, Geaa, yiuiepo,
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Bpel, y6biTOK, nary6a, ru6eab, OeacTBHe, 3J0CyacTbe; Mponaxa, yTpara;
6oae3nb; cmepts’ (B. I'. EropoB, 9tHMonornyeckuii ciioBapb 4yBauICKoro
siabika, Yebokcaper 1964, ctp. 25, 70).

B 1peBHeTIOpPKCKHX si3biKax emgdk 'MyueHHe, TATOCTb', emgd- 'My4HTb-
cs1’, emgdklig ’cTpapaiouuii, ropectHblii’ (JlpeBHETIOPKCKHH CJIOBapb, CTP.
172); dmedk 'TpyAHOCTb, MyueHHe', dMedKAUK 'MyuyeHHWe', dMedr- 'MyuHTb,
n3uypsate’ (A. K. BopoBkos, Jlekcuka cpensea3uatckoro tedceupa XII—
XIII BB., MockBa 1963, ctp. 76).

B oTHOWIEHHH 3THMOJIOTHH [aHHOTO CJIOBa CpeAH TIOPKOJIOTOB HeT MoJi-
voro coraacusi. B. B. PapaoB kupr. s3ne6dk ‘crop6yeHHbli; noji3aHue Ha yerT-
BepeHbKax; Tpya, pabora’ oObsicHsieT TaK: 32--Mde 'THYTb, COTHYTb, HATHYTL',
W 10 €ro MHeHHI0, 3Ta (opma nyTeM MeTate3bl H3MEHWJACh B dM2dKk 'mo.-
3aHue JeTel; TPYA, XJONOThl, MyuyeHue, 6ega’ (B. B. Pangaos, Onbit cio-
Bapsi TIOpKCKHX Hapeuu#, T. I, u. I, ctp. 719, 960). [1To Mmuenuio M. Psicanena,
3TO CJOBO B TIOPKCKHX $I3bIKaX COAEPIKHMT JABe CJayKeOHble MOpdembl: BO3-
BpaTHbll cypdukc -n n cypdukc -k, obpasyioliuii UMS OT IJaroJos, Cp.
HIOp. dmnd-n 'HeCTH Ha nJjeuax’, IKYT. dmnd-y 'HeCTH 4TO-1M6O ABOHM Ha
naeuax’, dpmd-ni 'ocnabeBatp’. ITOT Ke cyP@PHKC -2 BbICTyHaeT B Yir. yarar.
KapauMm. dmgd-k ’'nosn3aHue jerteil’, mwop. dmd-k ‘nonszanue’, yir. amgd-k
'HanpsiKeHue, Hyxkaa, 6ena’, kasax. embd-k 'xaonorel, Tpya', 6aiu. imgd-k
'saTpyaHenue’, uyB. ama-k ’anuaencusi, cnadma’ (Rdsdnen 42).

B. I'. EropoB cuutaer, 4TO UyB. UHKEK NPOUCXOAHT OT amea 'MYyUHTbCH,
ricneiTeiBaTh Gencteue’ (B. I'. EropoB, 9THMONOTHYECKHIT CJIOBaph 4YyBalll-
cKoro si3bika, crp. 70). Ha cBsa3b amgad-k ~ dngd-k ¢ uyB. ama-k yka3sbiBai
n M. Psacanen (Résédnen 42).

Ecau nupunarte nosoxenne M. PsicsiHeHa 0 TOM, UTO 3medk ~ 3HedK co-
AepXKHT cypduke -k, 06pasylolud UMsl OT TJ1aroJoB, TO AHAXPOHHUYECKH H
VIM. 3meek ~ 3Heek umeeT 31oT cyddukc. Ho sata mopdema B yamypTckom
He OCMBIC/INMBANaCh H He OCMbICAHBAeTCs Kak c/J10BooOpasyouinii (GopMaHT.
Ona saBJAseTCs] OPraHHYeCKH HEeOTJeJHMON 4acTbio 1eJIoro CJ0Ba.

dopma 3Heek, 0YEBHIHO, HENOCPEACTBEHHO BONIJIA M3 YyBAlICKOTO 5i3bIKa,
Cp. uyB. UHKeK, Kak U Mmap. yneex '6ena’ (M. P. ®enoros, Mcropuueckue
CESI3H YYBAUICKOTO f13blKa ¢ A3blkaMH yrpo-¢ueHOB [loBomkba u Ilepmu,
Uebckcapol 1965, ctp. 80). dopma smeex moraa BOHTH B YAMYPTCKHH i3
TaTapckoro sidblka (umedx). Ho He HCKIIOYEHA BO3MOXKHOCTb, YTO YIM.
sMeeKk < uyB. UMKeK. YIM. 3MAeK, HA Hall B3rJsj, Npeacrasjser co60i0
meTamopdosy dopmbl ameex > amaex. Jra popma 3adukcupoBaHa Buaema-
nom (F.J. Wiedem ann, Syrjanisch-deutsches Worterbuch nebst einem
wotjakisch-deutschen im Anhange und einem deutschen Register, St. Pe-
tersburg 1880, ctp. 474), a 3atem (co cchiikod Ha Hero) y b. Mynkauu
(Munkécsi 36). M3 3THX caoBapeil OHO, MO-BHANMOMY, MOMNAaJ0 B COBPEMEH-
Hble, HO ¢ Apyroit cemanthkoi. ¥ ®. M. Bunemana emlek 'Leid, Elend, Scha-
den’; To xe y b. Mynkauu. ¥ T. BopucoBa smaex 'HexHbl’ ¢ NOMETO#H Cp.
(CpeaMHHBIN JIHAJEKT).

Uem 0OBSICHHTb pa3Hble 3HAUEHHs] 3TOro cjoBa? 3HaueHusi 'J10CajHo,
npHcKop6HO' MOTyT ObITh CBSI3aHbl C ‘rope, meyasb, Gena, HecuacTbe', T. €.
C€MaHTHKA MOCJEJAHHX MCTOPHUECKH MOXKeT AaTb CeMaHTHKy nepBbiX. Touno
TaKXKe CeMaHTHKa 'Tope, mevyanb, Gela, HecuacTbe MOXKeT Da3BHTbCSl B 'XH-
Jbif, GoJesHeHHbIH', a mnocaeaHHe AaTb 'HexeHKy (‘HexHbli’). Onuaxo
BIIOJIHE JIOMYCTHMO, YTO COCTABHTE/JH COBPEMEHHBIX CJOBaped HeTOYHO aJju
nepeBOJl CeMaHTHYECKOTO TOJKOBaHHA 3Toro cioBa P. M. Buaemanom uin
b. Mynkauu. Ha 3Ty Mblcaib HaTaJKHBAIOT H PYCCKO-YAMYPTCKHE CJIOBapH
(nanpumep, 1942 u 1956 rr.), B KOTOPBIX CJOBA HexCHoll, xuivii n 60ae3-
HEeHHbIIl He TIePeBOJAATCA CJIOBOM 3IMAeK.
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Cokpamenus

Munkdcsi — B. Munkéacsi, A votjak nyelv szétara, Budapest 1896; Rasdnen —
M. Rasdnen, Versuch eines etymologischen Wérterbuchs der Tiirksprachen, Helsinki
1969.

V. I. ALATYREV (lzevsk)
ETYMOLOGIEN VON EINIGEN UDMURTISCHEN WORTERN

Im vorliegenden Artikel wird die etymologische Analyse einiger udmurtischer Worter
gegeben. 6upan 'VielfraB, gefriBig; schlechter, boser Mensch’ < tat. 6upin id. TybBLHLL
‘steigen, klettern, kriechen’ ist eine alte Entlehnung aus den Turksprachen, vgl. z. B. usb.
dasar 'Weg auf den Berg’, jak. dabaaw -id. rydsy 'Hochwasser, Flut' ist ein zusammen-
gesetztes Wort. 1yd- bezeichnete urspriinglich ein Moor, eine feuchte Stelle, eine Uber-
schwemmung. yxuwanst ~ ywane *dhnlich werden, dhnlich sein’, die beiden Worter wurden
verschiedenen Dialekten des Tatarischen entlehnt, vgl. tat. oway id. sHeex ~ Imeex
’bedauerlich, peinlich, traurig’ < tat. umedx ‘Last, Biirde, Elend, Not’.
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